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Os espagos limitados por linhas grossas devem ser preenchidos pelo transportador

Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur

A preencher sob a responsabilidade do expedidor
A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur

Inclusivé e
1-15y compris et 19 + 21 + 22.

a nt r‘a m MEMBRO ACTIVO DA

Associagdo Nacional de Transportadores
Pibticos Rodovisrios de Mercadorias

2y

Expedidor (nome, morada, pais) DECLARAGAO DE EXPEDIGAO INTERNACIONAL
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CLASSIFICAGAO DE MERCADORIAS PERIGOSAS / CLASSIFICATION DES MERCHANDISES DANGEREUSES
N.2 ONU Designagéo oficial de transporte N.2 Etiqueta/Cddigo classificagdo Grupo de embalagem Cédigo de restrigdo em tinel (ADR*)
N.2 ONU Désignation officiel de transporte N.2 étiquette/Code classification Groupe d’emballage Code des restrictions en tunnels (ADR")
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Estipulagdes particulares
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